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Rapport de la Comm ssion de vérification des pouvoirs

Président : M Denis DANGUE REWAKA ( Gabon)

1. A sa 1re séance pléniére, le 24 avril 1997, |'Assenbl ée général e a nome,
pour sa di xi éme session extraordinaire d' urgence, confornménment a |'article 28 de
son reéglenment intérieur, une conmm ssion de vérification des pouvoirs, conposée
de la nméme nani ére que | a Commi ssion de vérification des pouvoirs de sa
cinquante et uni énme session ordinaire, a savoir : Chine, République dom nicai ne,
Gabon, Pays-Bas, Paraguay, Philippines, Fédération de Russie, Sierra Leone et

Et at s-Uni s d' Améri que.

2. La Conmmi ssion de vérification des pouvoirs s'est réunie le 24 avril 1997
Quvrant | a séance, |le Conseiller juridique par intérimde |'Organisation a cité
["article 63 du reglement intérieur de |'Assenbl ée générale, selon |lequel le
Président et |es Vice-Présidents des sessions extraordi naires d' urgence sont
respectivenent |le Président et les Vice-Présidents de |a session précédente. I
a proposé d'appliquer, selon la pratique habituelle, la mérne regle a la

Commi ssion de vérification des pouvoirs.

3. Cette proposition ne donnant |ieu a aucune objection, M Denis Dangue
Réwaka (Gabon) a pris |la présidence.

4. La Commi ssion était saisie d un nénorandum du Secrétaire général en date du
23 avril 1997 concernant |es pouvoirs des représentants a |la dixi éne session
extraordi naire d' urgence.

5. Le représentant du Secrétaire général, Conseiller juridique par intérimde
|' Organisation, a fait a ce propos une déclaration

6. Dans | e nénorandum en question, établi a partir des renseignenents qu'i
avait recus au 23 avril 1997, le Secrétaire général rappelait que dans sa note
convoquant | a dixi éne session extraordinaire d urgence, il avait indiqué que |les

pouvoirs des représentants qui n'étaient pas déja autorisés a représenter |eur
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gouvernenment a toutes |es sessions de |'Assenbl ée général e pouvai ent étre
comuni qués conforménment aux dispositions de |'article 27 du reglenent intérieur
et présentés par tél écopie ou par cable. Il indiquait au paragraphe 2 que |les
Etats Menbres dont |le nomsuit avaient des Représentants permanents autorisés a
représenter |eur gouvernenent a toutes |les sessions de |'Assenbl ée :

Af ghani stan, Afrique du Sud, Al banie, Al gérie, Alemagne, Andorre, Angol a,
Arabi e saoudite, Argentine, Arménie, Australie, Autriche, Azerbaidjan, Bahamas,
Bahrein, Bangl adesh, Barbade, Bél arus, Bel gi que, Belize, Bhoutan, Bolivie,

Bosni e- Her zégovi ne, Bot swana, Brunéi Darussal am Bul garie, Burkina Faso,
Burundi, Canada, Cap-Vert, Chili, Chypre, Colonbie, Congo, Croatie, Danenark,
Domi ni que, Egypte, El Salvador, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée,
Espagne, Estonie, Etats-Unis d' Anérique, Ethiopie, ex-République yougoslave de
Macédoi ne, Fidji, Finlande, France, Gabon, Ganbie, CGéorgie, Chana, G éce,
Grenade, Guatemal a, Qui née, Quinée-Bissau, CGuyana, Hongrie, 1les Salormon, Tles
Marshal |, I nde, Indonésie, Iran (République islamque d'), lraqg, Irlande,

| sl ande, |sraél, Janmmique, Japon, Jordani e, Kazakhstan, Kenya, Koweit, Lesotho,
Lettoni e, Liban, Lichtenstein, Lituanie, Luxenbourg, Madagascar, Mal aisie,

Mal awi , Mal dives, Malte, Maroc, Maurice, Mexique, Mcronésie (Etats fédérés de),
Monaco, Mongolie, Myzanbi que, Myanmar, Nami bie, N caragua, N ger, N géria,
Norveége, Nouvel | e- Zél ande, Oman, Quganda, Quzbéki stan, Pakistan, Panana
Papouasi e- Nouvel | e- Gui née, Paraguay, Pays-Bas, Philippines, Pol ogne, Portugal
Qat ar, République de Corée, République de Ml dova, République dénocratique
popul aire | ao, République dom ni cai ne, République tchéque, République-Unie de
Tanzani e, Roumani e, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du Nord, Rwanda
Sai nte-Lucie, Saint-Marin, Saint-Vincent-et-les Genadines, Sanpa, Sao Tong-et -
Princi pe, Seychelles, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Sri Lanka,
Suéde, Surinanme, Swaziland, Tadjikistan, Tchad, Thail ande, Togo, Trinité-et-
Tobago, Tunisie, Turkménistan, Turquie, Wkraine, Uruguay, Vanuatu, Venezuel a,
Viet Nam Zanbie et Zinbabwe. |l indiquait au paragraphe 3 que des pouvoirs en
bonne et due forme, ou recus par tél écopie ou cable, émanant soit du chef d' Etat
ou du chef de gouvernenent, soit du Mnistre des affaires étrangéres, avaient
été communi qués par |les Etats Membres suivants : Cuba, Djibouti, Fédération de
Russi e, Honduras, ltalie, Mauritani e et République arabe syrienne. Il était

i ndi qué au paragraphe 4 du ménorandum que |l e Secrétaire général avait recu des
mnistres des affaires étrangéres, des représentants pernmanents ou des m ssions
per manent es conpét entes des conmmuni cati ons concernant |es représentants

d' Anti gua-et-Barbuda et de |a Jamahiriya arabe |ibyenne.

7. Au cours de |a séance, |le Conseiller juridique par intérimde

' Organisation a informé | a Conmission qu' aprés |a rédaction de son nénorandum
le Secrétaire général avait regu comunication, soit par tél écopie soit par
cabl e, des pouvoirs des représentants des Etats Menbres suivants : Bolivie,
Brésil, Chine, Costa Rica, Cdte d'lvoire, Janaique et N caragua, et qu'i

fallait nodifier en conséquence la liste figurant dans | e ménorandum |l a

d autre part informé |la Comm ssion qu' une note verbal e avait égal ement été recue
de Ia M ssion permanente du Soudan auprés de |' Organisation a propos des
représentants de ce pays. |l a fait observer que, selon la pratique suivie lors
des sessions extraordinaires d' urgence antérieures, |es Représentants permanents
qui n'étaient pas autorisés a représenter |eur gouvernenent a tous |es organes
des Nations Unies avaient été infornmés qu'ils auraient besoin d étre
expressément accrédités aupres de |' Assenbl ée général e pour |a dixi énme session
extraordinaire d' urgence. Le Conseiller juridique a déclaré qu' aucun pouvoir
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suppl énentaire n'avait été recu des Etats Menbres intéressés suivants : Bénin,
Canbodge, Canmeroun, République centrafricaine, Conores, République dénocratique
popul aire de Corée, Quinée équatoriale, Haiti, Kirghizistan, Libéria, Mli
Népal , Pal aos, Pérou, Saint-Kitts-et-Nevis, Sénégal, Yénen et Zaire. |l a été
proposé d' autoriser |les représentants des Etats Menmbres en question a siéger a
titre provisoire, selon la pratique constante de |' Assenbl ée général e, étant

entendu qu'il présenterait dans les neilleurs délais |eurs pouvoirs en bonne et
due forne.
8. Le Président a proposé a |la Conmi ssion d' accepter |es pouvoirs des

représentants des Etats Menbres dont |e Secrétaire général faisait état dans son
nménor andum ou que | e Conseiller juridique par intérimavait nomrés oral enent,
étant entendu que |es pouvoirs officiels des représentants des Etats Menbres qu
ne figuraient pas dans les |listes des paragraphes 2 et 3 du nénorandum du
Secrétaire général seraient comuni qués en bonne et due forne a celui-ci dans
les neilleurs délais. Le Président a proposé a |a Conmi ssion d' adopter |e
projet de résolution suivant

"La Conmi ssion de vérification des pouvoirs,

Ayant exami né |les pouvoirs des représentants a la dixi éme session
extraordi naire d' urgence de |' Assenbl ée général e des Etats Menbres
visés dans |le ménoire du Secrétaire général, en date du 23 avril 1997,

Accepte | es pouvoirs des représentants des Etats Menbres
concernés. "

9. Le projet de résolution a été adopté par |a Conmi ssion sans étre m s aux
VoI X.

10. Le Président a proposé a |la Conm ssion de recomander a |' Assenbl ée
général e d' adopter un projet de résolution (voir par. 12). Cette proposition a
ét é adopt ée sans étre m se aux voi X.

11. En foi de quoi, |le présent rapport est présenté a |' Assenbl ée général e.
RECOMVANDATI ON DE LA COWM SSI ON DE VERI FI CATI ON DES POUWO RS

12. La Conmi ssion de vérification des pouvoirs recommande a |' Assenbl ée
général e d' adopter le projet de résolution suivant

Pouvoirs des représentants a la dixi éne session extraordinaire
d' urgence de |' Assenbl ée général e

L' Assenbl ée général e,

Ayant exanminé |le rapport de |a Commission de vérification des
pouvoirs et |la recommandati on figurant dans ce rapport,

Approuve | e rapport de |la Conmm ssion de vérification des
pouvoirs.



